EXTRACTOR AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22 LR

This precision made 10/22 extractor will remove even stubborn cases from your

barrel chamber. It was designed using the latest AutoCad Computer Aided

Design software and offers the geometry you have come to expect from Kidd

Innovative Design. This extractor is cut from hardened (60c) A2 Tool Steel using

the latest wire EDM (electrical discharge machine) machining technology. This i
allows tolerances to be held to .0002". This ensures proper extraction and reliable

ejection from tight match chambers. For the quick upgrade to your current rifle or t
for the ""ultimate™ build this product is KIDD quality no matter the use.

FEATURES: Upgrade your 10/22 bolt Better extraction Packaging Includes:

extractor and spring

Attributes

Name: EXTRACTOR AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22 LR
Manufacturer: KIDD INNOVATIVE DESIGN
Product no.: 430109368

Mfr. No.: KIDD-22EXTR

Make: Ruger,Brownells

Model: 10/22,BRN-22

Delivery weight: 0.003kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 810132050046

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den Extractor und die Feder
fur Ruger 10/22

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Extractor und die Feder von KIDD Innovative Design fir deinen Ruger 10/22
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achte darauf, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

® Uberpriife vor der Verwendung, ob das Produkt keine sichtbaren Schaden aufweist.

® Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

® |nformiere dich Uber die rechtlichen Bestimmungen zur Verwendung von Feuerwaffen in deinem Land.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Extractors entladen ist.

® Trage beim Arbeiten an deinem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille.
®* Vermeide es, den Extractor oder die Feder zu beschadigen, da dies zu Fehlfunktionen fihren kann.
® Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Ruger 10/22 entladen und sicher ist.
® | ege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Extractors:

® Entferne den Verschluss des Gewehrs gemaf der Bedienungsanleitung.
* Entferne den alten Extractor vorsichtig.

® Setze den neuen Extractor in die vorgesehene Position ein.

® Stelle sicher, dass der Extractor richtig sitzt und fest sitzt.

3. Installation der Feder:

® Setze die neue Feder an der vorgesehenen Stelle ein.
* Uberpriife, ob die Feder korrekt positioniert ist und die Funktion des Extractors unterstiitzt.

4. Uberpriifung:

® Setze den Verschluss wieder ein und uberpriife die Funktion des Gewehrs.
® Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Extractor ordnungsgemaR arbeitet.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte Teile, die durch den neuen Extractor und die Feder ersetzt wurden, gemaf den 6értlichen
Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Halte dich an die Richtlinien zur sicheren Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstlitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle
Hilfe zu erhalten.



Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Spafd mit deinem neuen Extractor und der Feder fur den Ruger
10/22!



Safety Instruction Guide for EXTRACTOR AND
SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22

Introduction

Thank you for choosing the EXTRACTOR AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22. This product is
designed to enhance the performance of your Ruger 10/22 rifle by ensuring reliable extraction and ejection of
cartridges. To ensure your safety and the optimal use of this product, please read this safety instruction guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that this product is compatible with your Ruger 10/22 model before installation.

Always handle firearms and firearm components with care and in accordance with local laws and regulations.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the extractor and spring for wear or damage before use.

If you notice any defects or unusual performance, discontinue use immediately and seek professional
assistance.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the extractor.
® Do not attempt to modify or alter the extractor or spring in any way, as this may compromise safety and

functionality.

® Ensure that the rifle is unloaded and the chamber is clear before installation or maintenance.
® Avoid using the extractor with ammunition that is not suitable for the Ruger 10/22.
® Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather necessary tools: a small screwdriver, a punch tool, and your new extractor and spring.
® Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Installation:

Make sure the rifle is unloaded and the chamber is clear.

Remove the bolt from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Locate the existing extractor and spring on the bolt.

Use the punch tool to carefully remove the old extractor and spring.

Install the new extractor by aligning it with the bolt and pressing it into place.
Insert the new spring into its designated position.

Reassemble the bolt and reinstall it into the rifle.

Postinstallation Check:

® After installation, ensure that the extractor moves freely and is securely in place.
® Perform a function check to ensure proper operation before using the rifle.

Usage:

® When using your rifle, maintain a proper grip and stance.
* Always follow safe shooting practices and be aware of your target and what is beyond it.

Disposal Instructions



® Dispose of any old or damaged extractor and spring in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste; instead, consult local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EXTRACTOR AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22,
please refer to the official KIDD Innovative Design website or contact the retailer from which you purchased the
product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the EXTRACTOR AND SPRING
REPLACEMENT FOR RUGER 10/22. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guide de Sécurité pour I'Extracteur et le Ressort de
Remplacement Ruger 10/22 KIDD INNOVATIVE
DESIGN

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Extracteur et le Ressort de Remplacement pour Ruger 10/22 de KIDD Innovative Design. Ce
produit a été congu pour améliorer la performance de votre carabine. Cependant, il est important de suivre certaines
directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Veérifiez régulierement I'état de I'extracteur et du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation Précautionneuse: Lorsque vous manipulez I'extracteur, faites attention aux bords tranchants et
aux pieces mobiles.

® Vérification de I'Arme: Avant d'installer le produit, assurezvous que la carabine est déchargée et sécurisée.
® Utilisation de Pieces Compatibles: Utilisez uniguement des piéces recommandées par KIDD Innovative
Design pour éviter des défaillances.

® Surveillance lors de I'Utilisation: Restez vigilant lorsque vous tirez avec votre carabine équipée de
I'extracteur et du ressort de remplacement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:;

® Vérifiez que la carabine est déchargée.
® Rassemblez les outils nécessaires (tournevis, etc.).

2. Installation:
® Retirez I'ancien extracteur en dévissant les vis de fixation.
® |nstallez le nouvel extracteur en suivant les étapes inverses.
® Assurezvous que le ressort est correctement positionné.

3. Test de Fonctionnement:

® Une fois installé, effectuez un test a vide pour vous assurer que l'extracteur fonctionne correctement.
® Veérifiez que les douilles sont correctement éjectées.

4. Utilisation:

® Utilisez votre carabine conformément aux instructions du fabricant.
® Ne surchargez pas I'arme et respectez les limites de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les pieces usées dans la nature.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets d'armement.

® Contactez un centre de recyclage approprié pour vous débarrasser des piéces usées de maniere
responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de
I'Extracteur et du Ressort de Remplacement pour Ruger 10/22 de KIDD Innovative Design.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo dell'Estrattore e
della Molla di Sostituzione per Ruger 10/22

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Estrattore e la Molla di Sostituzione per Ruger 10/22 di Kidd Innovative Design. Questo
prodotto & progettato per garantire un'estrazione sicura e affidabile delle cartucce dal tuo fucile. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare I'Estrattore e la Molla di Sostituzione solo con il modello Ruger 10/22.
Leggi attentamente il manuale del tuo fucile prima di procedere con l'installazione.
Controlla regolarmente I'Estrattore e la Molla per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o se non funziona correttamente.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del fucile.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di procedere con l'installazione dell'Estrattore.

Non forzare mai I'Estrattore durante I'uso; cio potrebbe causare danni o malfunzionamenti.
Segqui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
® Rimuovi l'otturatore e il gruppo di scatto dal fucile.

2. Installazione dell'Estrattore
® Rimuovi I'Estrattore esistente seguendo le istruzioni del manuale del tuo fucile.
® |Inserisci il nuovo Estrattore nella sua sede, assicurandoti che sia ben allineato.
® Fissa I'Estrattore utilizzando le viti fornite, assicurandoti di non stringere eccessivamente.

3. Installazione della Molla

® Posiziona la nuova Molla nell'apposito alloggiamento.
® Assicurati che la Molla sia correttamente posizionata e non ci siano ostruzioni.

4. Verifica Finale
® Controlla che tutto sia installato correttamente.

® Rimonta il gruppo di scatto e I'otturatore nel fucile.
® Esegui un test per assicurarti che I'Estrattore funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.

® Non gettare I'Estrattore o la Molla nel normale rifiuto domestico.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni su sicurezza e utilizzo, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore di fiducia o a
consultare le risorse online relative al prodotto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e efficace dell'Estrattore e della Molla di
Sostituzione per Ruger 10/22. La tua sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita
per un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.



Turvallisuusohjeet: EXTRACTOR AND SPRING
REPLACEMENT FOR RUGER 10/22 KIDD INNOVATIVE
DESIGN

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EXTRACTOR AND SPRING REPLACEMENT FOR RUGER 10/22 KIDD INNOVATIVE DESIGN
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kivaarisi suorituskykya. Lue tama kayttdohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain suositeltuja tydkaluja ja menetelmia asennuksessa.

Varmista, ettd kivaarisi on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Valta osien koskettamista, kun kivaari on ladattu.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
® Tarkista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

® Poista vanha extractor ja jousi kivaarista.

® Asenna uusi extractor paikoilleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinni.
® Asenna uusi jousi ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.

® Tarkista, etté kaikki osat toimivat oikein ennen kivaarin kayttamista.

3. Kaytto
® Kun kivaari on ladattu, varmista, ettd se on suunnattu turvalliseen suuntaan.

® Kayta kivaaria vain laillisiin ja turvallisiin tarkoituksiin.
® Huolehdi sdanndéllisesta puhdistuksesta ja huollosta parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt osat ymparistdystavallisesti.

® Noudata paikallisia sdantéja ja maarayksia jatteiden havittdmisessa.
® Ala heita osia roskiin, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for EXTRACTOR AND SPRING
REPLACEMENT FOR RUGER 10/22

Introduktion

Tack for att du har valt KIDD Innovative Design's Extractor and Spring Replacement for Ruger 10/22. Denna produkt
ar designad for att forbattra prestanda och sékerhet for din bossa. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar installerad korrekt innan du anvéander den.

Anvand endast produkten som avsett och i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Var medveten om att sédkerhetsatgarder kan variera beroende pa anvandarens alder och erfarenhet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du installerar eller hanterar produkten.
Se till att vapnet &ar avstangt och avsakrat innan du bérjar installationen.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller olampliga miljoer for att férhindra skador.
Kontrollera att inga foremal blockerar utdragaren innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den verkar skadad eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelser: Se till att vapnet ar avstangt och avsékrat. Ta bort magasin och kontrollera att det inte finns
nagon ammunition i pipan.

Demontering: Folj tillverkarens instruktioner for att demontera slutstycket fran din Ruger 10/22.

Ta bort den gamla utdragaren: Anvand ett lampligt verktyg for att ta bort den gamla utdragaren och fjadern.
Installera den nya utdragaren: Placera den nya utdragaren i slutstycket och se till att den sitter ordentligt.
Installera fjadern: Satt i den nya fjadern och sakerstall att den ar korrekt positionerad.

Montering: Satt ihop slutstycket igen enligt tillverkarens instruktioner.

Testa: Kontrollera att allt fungerar korrekt innan du anvénder vapnet.

No gk wd

Anvandning
* Anvand vapnet endast pa avsett satt och i enlighet med lokala lagar och forordningar.

® Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.
® Efter anvandning, reng6r och inspektera produkten for att sékerstélla att den &r i gott skick.

Avfallshantering

® Folj lokala lagar och férordningar for avfallshantering av produkter och material.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall; atervinn eller lamna den till en godkand avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare.
Kontrollera alltid for uppdateringar och sakerhetsinformation pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av KIDD
Innovative Design's Extractor and Spring Replacement for Ruger 10/22. Tack for att du prioriterar séakerhet och
ansvar i ditt anvandande av denna produkt.






